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EUROPOS PARLAMENTO IR
TARYBOS SPRENDIMAS Nr. .../..../.EB

2007-2013 m. laikotarpiui nustatantis smurto pries vaikus,
jaunimg ir moteris prevencijos ir kovos su juo bei auky ir
rizikos grupiy apsaugos specialiaja programa
(Daphne III programa) —

Bendrosios programos

»Pagrindinés teisés ir teisingumas* dalj

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami i Europos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos 152 straipsni,
atsizvelgdami | Komisijos pasiiilyma,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone ',
atsizvelgdami | Regiony komiteto nuomong 2

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos >,

! OL C 69, 2006 3 21, p. 1.

2 OL C 192, 2006 8 16, p. 25.

2005 m. rugséjo 5 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje),
... Tarybos bendroji pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir ... Europos
Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
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kadangi:

(1)

2)

3)

4)

Sutartyje nustatyta, kad zmoniy sveikatos auksto lygio apsauga uztikrinama nustatant ir
igyvendinant visas Bendrijos politikos ir veiklos kryptis; pagal jos 3 straipsnio 1 dalies

p punkta Bendrija savo veiksmais turi prisidéti siekiant auksto lygio sveikatos apsaugos.

Bendrijos veiksmai turéty papildyti valstybiuy nariy politika, kurios paskirtis — gerinti

visuomengs sveikata, Salinant pavojaus zmoniy sveikatai Saltinius.

Fizinis, seksualinis ir psichologinis smurtas pries§ vaikus, jaunima ir moteris, iskaitant
grasinimg tokiais veiksmais, taip pat prievarta arba savavaliskas laisvés atémimas
visuomeniniame ar priva¢iame gyvenime pazeidzia ju teis¢ i gyvybe, ju sauguma, laisve,
oruma ir fizini bei emocini nelieC¢iamuma ir kelia rimta grésme tokio smurto auky fizinei ir
psichinei sveikatai. Toks smurtas, biidamas placiai paplites Bendrijoje, yra rimta
pagrindiniy teisiy pazeidimo ir sveikatos problema bei kliiitis saugiai, laisvai ir teisétai

naudotis pilie¢io teisémis.

Pagal Pasaulio sveikatos organizacijos (PSO) apibrézima sveikata yra visiSkos fizinés,
protings ir socialinés gerovés blisena, o ne tik ligos arba negalios nebuvimas. 1996 m. PSO
asambléjos priimta rezoliucija skelbia, kad smurtas visame pasaulyje yra viena i§
pagrindiniy visuomenés sveikatos problemy. PSO 2002 m. spalio 3 d. ataskaitoje dél
smurto ir sveikatos rekomenduojama skatinti pirming prevencing veikla, stiprinti smurto
aukoms skirtas priemones ir aktyviau bendradarbiauti bei keistis informacija apie smurto

prevencija.

16367/06 AP/aj 2

DG G 11 LT



)

(6)

(7

Sie principai pripazinti daugelyje konvencijy, deklaracijy ir protokoly, kuriuos priémé
pagrindinés tarptautinés organizacijos ir institucijos, pavyzdziui, Jungtinés Tautos,
Tarptautiné darbo organizacija (TDO), Pasauliné motery konferencija ir Pasaulinis kovos

su vaiky seksualiniu iSnaudojimu komerciniais tikslais kongresas.

Kova su smurtu turéty biiti itraukta i pagrindiniy teisiy, kaip pripazinta Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje ' ir pridedamuose paaiskinimuose, atsizvelgiant i jos statusa,
kurioje pripazistama inter alia teisé | oruma, lygybe ir solidaruma, apsaugos sriti. Jis apima
keleta specialiy straipsniy, susijusiy su fizinio ir dvasinio nelieCiamumo apsauga bei
skatinimu, vienodu pozitiriu i vyrus ir moteris, vaiko teisémis ir nediskriminavimu, taip pat
draudzian¢iy nehumaniska arba zeminanti elgesi, vergyste ir prievartini darba bei vaiky
darba. Chartijoje pripazistama, kad zmoniy sveikatos auksto lygio apsauga biitina jtraukti

nustatant ir jgyvendinant visas Bendrijos politikos bei veiklos kryptis.

Europos Parlamentas inter alia 2000 m. geguzés 19 d. rezoliucijoje dél Komisijos
komunikato Tarybai ir Europos Parlamentui ,,D¢l tolesniy kovos su prekyba moterimis
priemoniy® %, 2001 m. rugséjo 20 d. rezoliucijoje dél motery iSoriniy lyties organy
luoginimo *, 2006 m. sausio 17 d. rezoliucijoje dél prekybos moterimis ir vaikais, kurie gali
tapti seksualinio i$naudojimo aukomis, prevencijos strategiju® ir 2006 m. vasario 2 d.
Rezoliucijoje dél kovos su smurtu prie§s moteris dabartinés padéties ir tolesniy veiksmuy

paragino Komisija parengti ir jgyvendinti kovos su tokiu smurtu veiksmy programas”.

N A W N =

OL C 364, 2000 12 18, p. 1.
OL C 59, 2001 2 23, p. 307.
OL C77E, 2002 3 28, p. 126.
OL C287E, 2006 11 24, p. 75.
OL C 288 E, 2006 11 25, p. 66.
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(®)

©)

(10)

(1)

Pagal 2000 m. sausio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendima Nr. 293/2000/EB,
patvirtinanti Bendrijos veiksmy programa (Daphne programa) (2000-2003 m.) dél
prevenciniy priemoniy kovai su smurtu prie§ vaikus, jaunima ir moteris, ' sudaryta
Bendrijos veiksmy programa padéjo padidinti samoninguma Europos Sajungoje ir
suaktyvinti bei sustiprinti valstybiy nariy organizacijy, aktyviai dalyvaujanc¢iy kovoje su

smurtu, bendradarbiavima.

Pagal 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendima

Nr. 803/2004/EB, patvirtinanti Bendrijos veiksmy programa (2004-2008 m.) dél
prevenciniy priemoniy ir kovos su smurtu pries vaikus, jaunima, moteris ir auky bei rizikos
grupiy apsaugos (Daphne II programa) 2, sudaryta Bendrijos veiksmy programa toliau
plétojo rezultatus, jau pasiektus igyvendinant Daphne programa; pagal Sprendimo

Nr. 803/2004/EB 8 straipsnio 2 dali Komisija imasi biitiny veiksmy, kad uztikrinty metiniy

asignavimy suderinamuma su naujomis finansinémis perspektyvomis.
Pageidautina uztikrinti pagal Daphne ir Daphne II programas remiamy projekty testinuma.

Svarbu ir butina pripazinti smurto prie$ vaikus, jaunima ir moteris tiesiogines ir ilgalaikes
pasekmes pavieniy asmeny, Seimy ir bendruomeniy fizinei ir psichinei sveikatai,
fiziologiniam ir socialiniam vystymuisi bei lygioms galimybéms, taip pat didelius

visuomenés socialinius ir ekonominius kastus.

OL L 34,200029, p. 1.
OL L 143, 2004 4 30, p. 1.

16367/06 AP/aj 4

DG G 11 LT



(12)

(13)

(14)

(15)

Smurtas prie$ moteris yra ivairy formy: nuo smurto Seimoje, kuris yra paplit¢s visuose
visuomenés sluoksniuose, iki zalingos iprastinés praktikos, susijusios su fizinio smurto
naudojimu prie§ moteris, pavyzdziui, iSoriniy lyties organy luosinimu ir nusikaltimais dél

garbés, kuri yra ypatinga smurto prie§ moteris apraiska.

Vaikai, jaunimas ar moterys, kurie yra artimo giminai¢io uzpuolimo liudininkai,

atsizvelgiant { Siuo sprendimu nustatoma programa turéty biiti laikomi smurto aukomis.

Siekdama uzkirsti kelig smurtui, iskaitant prievarta prie§ vaikus, jaunima ir moteris bei ju
seksualinj iSnaudojima, ir apsaugoti aukas bei rizikos grupes, Europos Sajunga gali
padidinti veiksmy, kuriy daugiausiai imsis valstybés narés, pridéting verte tokiomis
priemonémis: informacijos, patirties ir gerosios praktikos sklaida ir keitimasis jomis;
novatorisko pozitrio skatinimas; bendras prioritety nustatymas; reikiamy profesiniy rysiy
plétoté; visoje Bendrijoje igyvendinamy projekty atranka, iskaitant projektus, remiancius
nemokamas pagalbos telefonu linijas vaikams ir specialias telefono linijas dingusiems ir
seksualiai iSnaudojamiems vaikams; visy suinteresuoty Saliy motyvavimas ir sutelkimas; ir
Europos masto samoningumo ugdymo kampanijos kovos su smurtu srityje. Sie veiksmai
taip pat turéty apimti parama vaikams, jaunimui ir moterims, tapusiems prekybos

Zmonémis aukomis.

Kadangi pagrindines smurto priezastis ir pasekmes veiksmingai gali nagrinéti vietos ir
regionings organizacijos, bendradarbiaudamos su partneriais kitose valstybése narése,
programoje deramas démesys turéty biiti skiriamas vietos ir regiony lygiu vykdomoms

prevencinéms priemonéms ir veiksmams, kuriais teikiama parama aukoms.
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(16)

(17)

Kadangi Sio sprendimo tiksly, btitent — uzkirsti kelio visoms smurto prie§ vaikus, jaunima
ir moteris apraiSkomis bei kovoti su juo, valstybés narés negali deramai pasiekti, nes biitina
keistis informacija Bendrijos lygiu ir visoje Bendrijoje skleisti gera praktika, ir kadangi dél
darnaus ir daugiadisciplininio poziiirio butinumo bei dél programos masto ar poveikio ty
tiksly bty geriau siekti Bendrijos lygmeniu, laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Bendrija gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principa Siuo sprendimu nevirSijama to, kas baitina nurodytiems tikslams

pasiekti.

Siuo sprendimu visam programos laikotarpiui nustatomas finansinis paketas, kuris yra
svarbiausias orientacinis dydis biudzeto valdymo institucijai kasmetinés biudzeto
sudarymo procediiros metu, kaip apibrézta 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento,
Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés drausmés ir patikimo

finansy valdymo ' 37 punkte.

OL C 139, 2006 6 14, p. 1.
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(18)

(19)

Bendrijos finansinius interesus saugantys 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentas (EB,
Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudZzetui taikomo finansinio
reglamento ' (toliau — Finansinis reglamentas) ir 2002 m. gruodzio 23 d. Komisijos
reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002%, nustatantis i§samias Reglamento (EB,
Euratomas) Nr. 1605/2002 igyvendinimo taisykles, turi buti taikomi atsizvelgiant |
paprastumo ir nuoseklumo principus pasirenkant biudzeto priemones, i atveju, kai
Komisija iSlieka tiesiogiai atsakinga uz ju igyvendinima ir valdyma, skai¢iaus sumazinima
bei i butina istekliy kiekio ir administracinés nastos, susijusios su istekliy panaudojimu,

proporcinguma.

Pagal 1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 d¢l
Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos >, 1996 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos
reglamenta (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atliekamy patikrinimy ir
inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo
pazeidimy ir kity piktnaudziavimy * ir 1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1073/1999 dé¢l Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos
(OLAF) atlickamy tyrimy * taip pat reikéty imtis tinkamy priemoniy siekiant uzkirsti kelia
pazeidimams ir suk¢iavimui bei atitinkamy zingsniy siekiant iSieSkoti prarastas, neteisétai

iSmokétas ar neteisingai panaudotas lésas.

OL L 248, 2002 9 16, p. 1. Istaisyta redakcija OL L 25, 2003 1 30, p. 43.

OL L 357,2002 12 31, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB, Euratomas) Nr. 1248/2006 (OL L 227, 2006 8 19, p. 3).

OL L 312, 1995 12 23, p. 1. Istaisyta redakcija OL L 36, 1998 2 10, p. 16.

OL L 292,1996 11 15, p. 2.

OL L 136, 1999 5 31, p. 1.
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(20)

21

(22)

Pagal Finansinj reglamenta privaloma, kad dotacijos veiklai biity reglamentuojamos

baziniu teisés aktu.

Siam sprendimui jgyvendinti biitinos priemonés turéty biiti patvirtintos pagal
1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendima 1999/468/EB, nustatanti Komisijos naudojimosi

jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka .

Subalansuotas motery ir vyry dalyvavimas sprendimy priémimo procese yra ypac svarbus
tikros lyCiy lygybés uztikrinimo elementas. Tod¢l valstybés narés turéty déti visas

pastangas, kad sudarant 10 straipsnyje nurodyta komiteta biity uztikrinta ly¢iy lygybeé,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

Remiantis politikos kryptimis ir tikslais, nustatytais Daphne ir Daphne II programose, §iuo
sprendimu nustatoma smurto pries vaikus, jaunima ir moteris prevencijos ir kovos su juo
bei auky ir rizikos grupiy apsaugos specialioji programa (Daphne I1I programa) (toliau —
Programa) — Bendrosios programos ,,Pagrindinés teisés ir teisingumas‘ dalis, kuria
siekiama prisidéti prie auksto lygio apsaugos nuo smurto ir taip pagerinti fizinés ir

psichinés sveikatos apsauga.

OL L 184, 1999 7 17, p. 23. Sprendimas su pakeitimais, padarytais Sprendimu 2006/512/EB
(OL L 200, 2006 7 22, p. 11).
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2. Programos vykdymo laikotarpis — nuo 2007 m. sausio 1 d. iki 2013 m. gruodzio 31 d.

3. Sioje Programoje savoka ,,vaikai pagal tarptautinius su vaiko teisémis susijusius

dokumentus taikoma 0—18 mety amziaus grupei.

4. Taciau projektai, pagal kuriuos vykdytini veiksmai yra specialiai numatyti tokioms naudos
gavejy grupéms kaip, pavyzdziui, ,,paaugliams* (13—19 mety amziaus) arba 12-25 mety

amziaus asmenims, laikomi skirtais ,,jaunimo** kategorijai.

2 straipsnis

Bendprieji tikslai

1. Sios Programos tikslas — prisidéti prie vaiky, jaunimo ir motery apsaugos nuo visy smurto

apraisSky ir pasiekti auksta sveikatos apsaugos, gerovés ir socialinés sanglaudos lygj.

2. Neapribodami Europos bendrijos tiksly ir igaliojimuy, bendrieji Programos tikslai, ypac
susije su vaikais, jaunimu ir moterimis, prisideda prie Bendrijos politikos kryp¢iy,
pirmiausiai susijusiy su visuomenés sveikata, zmogaus teisémis ir ly¢iy lygybe, plétojimo,
taip pat prie veiksmu, skirty vaiko teisiy apsaugai, kovai su prekyba zmonémis ir

seksualiniu iSnaudojimu.
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3 straipsnis

Konkretus tikslas

Programos konkretus tikslas — prisidéti prie prevencijos ir kovos su visomis smurto, iskaitant
seksualinj iSnaudojima ir prekyba zmonémis, pasitaikancio vieSojoje ir privaciojoje srityse pries
vaikus, jaunima ir moteris, apraiSkomis imantis prevenciniy priemoniy ir teikiant parama bei
apsauga aukoms ir rizikos grupéms. Tai turi biiti pasiekta imantis toliau nurodyty tarpvalstybiniy

veiksmy ar kitokio pobtidzio veiksmy, kaip nurodyta 4 straipsnyje:

a) padéti nevyriausybinéms organizacijoms (NVO) ir kitoms Sioje srityje aktyviai

veikian¢ioms organizacijoms bei jas skatinti, kaip nurodyta 7 straipsnyje;

b) parengti ir igyvendinti samoningumo stiprinimo veiksmus, skirtus tam tikroms
auditorijoms, pavyzdziui, tam tikry profesijy atstovams, kompetentingoms institucijoms,
nustatytiems placiosios visuomenés sektoriams ir rizikos grupéms, siekiant pagerinti
supratima apie smurtg ir skatinti visiSka nepakantuma smurtui, taip pat skatinti parama

aukoms ir pranesti kompetentingoms institucijoms apie smurto atvejus;

C) skleisti rezultatus, gautus igyvendinant Daphne ir Daphne II programas, taip pat juos
pritaikyti, perduoti ir sudaryti galimybg jais naudotis kitiems naudos gavéjams arba kitose

geografinése vietoveése;
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d)

2

h)

nustatyti ir intensyvinti veiksmus, kuriais prisidedama prie teigiamo elgesio su Zmonémis,
kuriems gresia smurtas, biitent — laikytis pozitirio, skatinancio pagarba jiems ir

propaguojancio ju gerove bei saviraiska;

sukurti ir palaikyti daugiadisciplinius tinklus, siekiant sustiprinti NVO ir kity Sioje srityje

aktyviai veikianciy organizaciju tarpusavio bendradarbiavima;

uztikrinti jrodymais pagristos informacijos bei Ziniy plétra, informacijos ir gerosios
praktikos keitimasi, nustatyma, ir sklaida jomis, be kita ko, atlieckant mokslinius tyrimus,

vykdant mokyma, rengiant pazintines iSvykas ir organizuojant keitimasi personalu;

parengti ir iSbandyti samoningumo stiprinimo ir mokomaja medziaga, susijusia su smurto
prie$ vaikus, jaunima ir moteris prevencija bei papildyti ir pritaikyti jau turima medziaga

naudojimui kitose geografinése vietovése ar kitoms tikslinéms grupéms;

iStirti su smurtu susijusius reiskinius ir ju poveiki aukoms bei visuomenei, taip pat
sveikatos apsaugos, socialines ir ekonomines sanaudas, kad biity galima imtis priemoniy

prie$ pagrindines smurto priezastis, glidincias visy visuomenes sluoksniy aplinkoje;

parengti ir igyvendinti paramos aukoms ir rizikos grupei priskiriamiems zmonéms
programas bei nusikaltéliams skirtas intervencines programas, tuo pat metu uztikrinant

auky sauguma.
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4 straipsnis

Veiksmy risys

Siekiant jgyvendinti 2 ir 3 straipsniuose iSdéstytus bendruosius ir konkrecius tikslus, pagal metinése

darbo programose nustatytas salygas Programa remiami $iy riSiy veiksmai:

a)

b)

konkrettis Komisijos veiksmai, pavyzdziui, studijos ir moksliniai tyrimai, nuomoniy
apklausos ir tyrimai, rodikliy ir metodiky kiirimas, duomeny ir statistikos rinkimas,
apdorojimas ir skleidimas, seminarai, konferencijos ir eksperty susitikimai, viesSyju
kampanijy ir renginiy organizavimas, pagalbos tarnyby bei tinklavie¢iy kiirimas ir
prieziiira, informacinés medziagos (iskaitant IT programas ir mokymo isteklius) rengimas
ir platinimas, suinteresuoty subjekty specializuoty grupiy, teikianciy eksperty
konsultacijas, susijusias su smurtu, kiirimas ir pagalba ju veiklai, parama kitiems

nacionaliniy eksperty tinklams ir analiting, stebésenos bei vertinimo veikla;

konkrets tarpvalstybiniai Bendrijos intereso projektai, kuriuose dalyvauja maziausiai dvi

valstybés narés, pagal metinése darbo programose nustatytas salygas;

parama NVO arba kity organizacijy, siekian¢iy bendro Europos intereso tikslo, veiklai,
susijusiai su 2 straipsnyje iSdéstytais bendraisiais Programos tikslais, pagal metinése darbo

programose nustatytas salygas.
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S straipsnis

Treciyjy Saliy dalyvavimas
Programos veiksmuose gali dalyvauti Sios Salys:
a) Salys, su kuriomis Europos Sajunga pasirasé Stojimo sutarti;

b) Salys kandidatés, kurios naudojasi pasirengimo narystei strategija, pagal $iy Saliy
dalyvavimo Bendrijos programose bendrasias salygas, atitinkamai nustatytas pagrindu

susitarime ir Asociacijos taryby sprendimuose;
c) ELPA valstybés, kurios yra EEE susitarimo Salys, pagal to Susitarimo nuostatas;

d) Vakary Balkany Salys pagal susitarimus, kurie turi buti sudaryti su tomis Salimis remiantis

pagrindy susitarimais dél Siy Saliy dalyvavimo Bendrijos programose bendrujy principy.

Prie projekty gali prisijungti Sioje Programoje nedalyvaujancios Salys kandidates, jei tai padéty
joms pasirengti narystei, arba kitos Sioje Programoje nedalyvaujancios treciosios Salys, jei tai

padeda siekti projekty tikslo.
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6 straipsnis

Naudos gavéjy grupeés ir tikslinés grupées

1. Programa naudojasi vaikai, jaunimas ir moterys, kurie tapo arba kurie gali tapti smurto
aukomis.
2. Pagrindinés Programos tikslinés grupés yra, inter alia, Seimos, mokytojai ir auklétojai,

policijos ir sienos apsaugos pareigiinai ir socialiniai darbuotojai, vietos, nacionalinés ir
karinés valdzios institucijos, medicinos ir paramedicinos personalas, teismy darbuotojai,

NVO, profesinés sajungos ir religinés bendruomenés.

7 straipsnis

Galimybé dalyvauti Programoje

Programoje gali dalyvauti privacios ar valstybinés organizacijos ir institucijos (vietos valdzios
institucijos atitinkamame lygmenyje, universitety skyriai ir moksliniy tyrimy centrai), kurios dirba
siekdamos uzkirsti kelia smurtui pries§ vaikus, jaunima ir moteris bei kovoti su juo arba apsaugoti
nuo tokio smurto, arba teikti parama aukoms, arba jgyvendinti tikslinius veiksmus skatinant
nesitaikstyma su tokiu smurtu, arba skatinti poziiirio | pazeidziamas grupes bei smurto aukas ir

elgesio su jomis pokycius.
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8 straipsnis

Intervencijos risys
1. Bendrijos finansavimas gali biiti tokiy teisiniy formuy:
— dotacijos,
— vieSyju pirkimy sutartys.

2. Bendrijos dotacijos suteikiamos apsvars¢ius vieSiems konkursams pateiktas paraiskas,
iSskyrus tinkamai pagristus iSimtinius skubius atvejus arba kai naudos gavéjo ypatumai
neleidzia tam tikram veiksmui pasirinkti nieko kito. Bendrijos dotacijos teikiamos veiklai
ir veiksmams. DidZiausia bendro finansavimo suma nustatoma metinése darbo

programose.

3. Be to, gali biti skirta 1éSy papildomoms priemonéms, dél kuriy bus sudaromos viesuyju
pirkimy sutartys; tokiu atveju su Programos tikslais tiesiogiai susijusiy paslaugy ir prekiy
isigijimo i§laidos padengiamos i§ Bendrijos 1éSy. Tai apima, inter alia, informacijos ir
ry$iy bei projekty, politikos krypciy, programy ir teisés akty rengimo, igyvendinimo,

stebésenos, tikrinimo ir jvertinimo islaidos.

9 straipsnis

Igyvendinimo priemonés

1. Komisija teikia Bendrijos pagalba laikydamasi Finansinio reglamento.
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Siekdama igyvendinti Programa Komisija, laikydamasi 2 straipsnyje iSdéstyty Programos
bendryjuy tiksly, priima meting darbo programa, kurioje nurodomi konkretis tikslai,
teminiai prioritetai, pateikiamas 8 straipsnyje numatyty papildomy priemoniy
apibudinimas ir prireikus kity veiksmy sarasas. Metingje darbo programoje nustatomas

minimalus dotacijoms skiriamy metiniy i$laidy procentinis dydis.

Metiné darbo programa priimama laikantis 10 straipsnio 2 dalyje nurodytos valdymo

procediiros.

Siam sprendimui jgyvendinti biitinos priemonés, susijusios su visais kitais klausimais,

priimamos laikantis 10 straipsnio 3 dalyje nurodytos patariamosios procediros.

Atliekant veiksmams skirty dotacijy ivertinimo ir suteikimo procediiras atsizvelgiama,

inter alia, 1 $iuos kriterijus:

a)  bendruosius ir konkrecius tikslus, kaip nurodyta 2 ir 3 straipsniuose, ir priemones,
kuriy buvo imtasi ivairiose srityse, kaip nurodyta 3 straipsnyje, ir ar jie atitinka

meting darbo programa;

b)  siilomo veiksmo kokybe — jo koncepcija, organizavima, pristatyma ir tikétinus

rezultatus;

c) prasoma Bendrijos finansavimo suma ir jos panaudojimo efektyvuma atsizvelgiant {

tikétinus rezultatus;
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d) tikétiny rezultaty poveiki 2 ir 3 straipsniuose apibréztiems bendriesiems ir
konkretiems tikslams bei priemonéms, kuriy buvo imtasi jvairiose srityse, kaip

nurodyta 3 straipsnyje;
e)  inovacijas.
6. ParaisSkos dél 4 straipsnio ¢ punkte nurodyty dotaciju veiklai vertinamos atsizvelgiant i:
a)  atitikima Programos tikslams;
b)  planuojamos veiklos kokybe;
c)  galima Sios veiklos daugiklio efekta visuomenéje;
d)  vykdomos veiklos geografini poveiki;
e)  pilieciy dalyvavima atitinkamuy organy struktiirose;
f) sitilomos veiklos islaidy efektyvumo santyki.
10 straipsnis
Komitetas

1. Komisijai padeda komitetas.
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2. Darant nuoroda i $ia dali, tatkomi Sprendimo 1999/468/EB 4 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant {

to sprendimo 8 straipsnio nuostatas.
Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas laikotarpis yra du ménesiai.

3. Darant nuoroda i $ia dali, tatkomi Sprendimo 1999/468/EB 3 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant {

to sprendimo 8§ straipsnio nuostatas.

4. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.

11 straipsnis

Papildomumas

1. Bus siekiama saveikos ir papildomumo su kitomis Bendrijos priemonémis, visy pirma su
,»Saugumo ir laisviy apsaugos‘ bei ,,Solidarumo ir migracijos srauty valdymo*
bendrosiomis programomis, 7-aja bendraja moksliniy tyrimy ir technologinés plétros
programa bei sveikatos apsaugos programomis, ,,Uzimtumo ir socialinio solidarumo
programa — PROGRESS* ir ES saugesnio interneto veiksmy planu ,,Safer Internet Plus®.
Taip pat bus siekiama papildomumo su Europos ly¢iy lygybés instituto veikla. Statistiné
informacija apie smurta bus parengta bendradarbiaujant su valstybémis narémis, prireikus

naudojantis Bendrijos statistikos programa.

2. Programos iStekliai gali biiti pasidalyti su kitomis Bendrijos priemonémis, visy pirma su
»Saugumo ir laisviy apsaugos®, ,,Solidarumo ir migracijos srauty valdymo* bendrosiomis
programomis ir 7-agja bendraja moksliniy tyrimy ir technologinés plétros programa, kad

bty igyvendinti visy programy tikslus atitinkantys veiksmai.
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3. Pagal §i sprendima finansuojamai veiklai neteikiama pagalba tam paciam tikslui pagal
kitas Bendrijos finansines priemones. Komisija reikalauja, kad naudos pagal Programa
gavéjai teikia Komisijai informacija apie finansavima, gauta i§ Europos Sajungos bendrojo

biudzeto ir kity Saltiniy, bei informacija apie rengiamas paraiskas finansavimui gauti.

12 straipsnis

Finansavimas
1. Finansinis paketas Siam sprendimui igyvendinti 1 straipsnyje nustatytu laikotarpiu yra
116,85 milijonai EUR.
2. Programoje numatytiems veiksmams skirtos 1éSos itraukiamos | Europos Sajungos

bendrojo biudzeto metinius asignavimus. Turimus metinius asignavimus tvirtina biudzeto

valdymo institucija, nevirSydama finansinio plano riby.

13 straipsnis

Stebésena

1. Kiekvieno pagal Siag Programa finansuojamo veiksmo atveju Komisija uztikrina, kad
naudos gaveéjas pateikty technines ir finansines ataskaitas apie darbo pazanga. Per tris
ménesius nuo veiksmo uzbaigimo taip pat pateikiama galutiné ataskaita. Ataskaity forma ir

turin nustato Komisija.
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2. Komisija uztikrina, kad igyvendinant $ig Programa sudarytos sutartys ir susitarimai visy
pirma nustatyty, kad Komisija (arba bet koks jos igaliotas atstovas) vykdo prieziiirg ir
finansy kontrolg, prireikus atlikdama patikrinimus vietoje, iskaitant atrankinius

patikrinimus, o Audito Rimai — audita.

3. Kiekvieno veiksmo atveju Komisija reikalauja, kad finansinés pagalbos gavéjas sudaryty
Komisijai galimybg susipazinti su visais veiksmo islaidas patvirtinanciais dokumentais

penkerius metus po paskutinio mokéjimo.

4. Remdamasi 1 ir 2 dalyse nurodyty ataskaity ir atrankiniy patikrinimy rezultatais, Komisija
prireikus patikslina anksc¢iau patvirtintos finansinés pagalbos dydi arba jos skyrimo salygas

bei mokéjimy tvarkarasti.

5. Komisija imasi visy kity reikiamy priemoniy, kad patikrinty, ar finansuoti veiksmai yra

ivykdyti tinkamai ir nepazeidziant Sio sprendimo bei Finansinio reglamento nuostaty.

14 straipsnis

Bendrijos finansiniy interesy apsauga

1. Komisija uztikrina, kad, igyvendinant pagal $i sprendima finansuojamus veiksmus,
Bendrijos finansiniai interesai biity apsaugoti taikant suk¢iavimo, korupcijos ir bet kokios
kitos neteisétos veiklos prevencijos priemones, vykdant veiksmingus patikrinimus ir
susigrazinant nepagristai iSmokétas sumas, o nustacius pazeidimus — taikant veiksmingas,
proporcingas ir atgrasancias sankcijas pagal Reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 2988/95,
Reglamenta (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 ir Reglamenta (EB) Nr. 1073/1999.
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Pagal Programa finansuojant Bendrijos veiksmus Reglamentas (EB, Euratomas)

Nr. 2988/95 ir Reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 taikomi visiems Bendrijos teisés
nuostatos pazeidimams, jskaitant remiantis Programa nustatyto sutartinio isipareigojimo
pazeidimus, susijusius su ekonominés veiklos vykdytojo veikla ar neveikimu, kai dél
nepagristy i§laidy padaroma ar biity padaryta zala Europos Sajungos bendrajam biudzetui

ar jos valdomiems biudZetams.

Nustaciusi pazeidimus, iskaitant Sio sprendimo, individualaus sprendimo, sutarties ar
susitarimo, pagal kuriuos teikiama atitinkama finansiné parama, nuostaty pazeidimo
atvejus, arba iSsiaiSkinusi, kad be Komisijos pritarimo buvo padaryti veiksmo pakeitimai,
neatitinkantys projekto pobiidzio ar jo igyvendinimo salygu, Komisija sumazina, sustabdo

ar susigrazina veiksmui suteikta finansing pagalba.

Jei nesilaikoma terminy arba ijgyvendinant veiksma pasiekta pazanga pateisina tik dali
skirtos finansinés pagalbos, Komisija reikalauja, kad naudos gavéjas per nustatyta
laikotarpi pateikty paaiskinimus. Jei naudos gavéjas nepateikia patenkinamo atsakymo,
Komisija gali nutraukti likusios finansinés paramos moke¢jima ir pareikalauti sugrazinti jau

1Smokétas sumas.

Visos nepagristai iSmokétos sumos sugrazinamos Komisijai. Laiku negrazinus iSmokuy,

pagal Finansiniame reglamente nustatytas salygas skaiiuojami delspinigiai.
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15 straipsnis

Vertinimas
1. Bus vykdoma reguliari Programos stebésena siekiant kontroliuoti pagal §iag Programa
vykdomos veiklos igyvendinima.
2. Komisija uztikrina reguliary, nepriklausoma, iSorinj Programos vertinima.
3. Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia:

a)  ne véliau kaip 2011 m. kovo 31 d. — pasiekty rezultaty ir kokybiniy bei kiekybiniy
Sios Programos igyvendinimo aspekty tarpini jvertinimo pranesima bei finansuoty

projekty ir priemoniy sarasa;
b)  ne véliau kaip 2012 m. geguzés 31 d. — komunikata apie Programos tesima;
c) ne véliau kaip 2014 m. gruodzio 31 d. — Programos igyvendinimo ir rezultaty ex post
{vertinimo pranes$ima.
16 straipsnis

Projekty skelbimas

Komisija kasmet skelbia pagal $ig Programa finansuoty projekty sarasa ir trumpus kiekvieno

projekto aprasus.
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17 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio priemonés
Sprendimas Nr. 803/2004/EB yra panaikinamas. Pagal ta sprendima pradétus veiksmus iki ju
uzbaigimo toliau reglamentuoja minétas sprendimas.
18 straipsnis
Isigaliojimas
Sis sprendimas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.
Jis taikomas nuo ...

Priimta Briuselyje,

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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